FRONT

BACK

EN IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving to child. Retain this package ar
As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on tt

d instruction sheet for future reference. It contains important information. Adult assembly required.
is package may sometimes differ from the product enclosed. For single family use only. CLEANING

INSTRUCTIONS: Mat - Machine wash with cold water, gentle cycle. No bleach. Air dry. Toy - Clean beforg use with a damp cloth and mild soap. Air dry. Do notimmerse in water.

ES IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregdrselo al nifio. Conserve
requiere el armado por parte de un adulto. Como parte de nuestro proceso continuo, mejoram
pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el interior. Para uso familiar unicamen
cloro. Deje secar al aire. Juguete - Limpie antes de usar con un pafio himedo y jabén suave. Dejar secar 3

FR IMPORTANT : Avant de remettre le jouet a un enfant, enlever I'emballage et les agrafes. Pou
informations importantes. Assemblage par un adulte obligatoire. Nous améliorons et actualiso
produit qu'il contient. Pour un usage familial uniquement. INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Tap
avant usage a l'aide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a Iair libre. Ne pas plonge

DE WICHTIG: Samtliches Verpackungsmaterial und alle Verschliisse entfernen, bevor das Spielz
spateren Nachschlagen auf. Sie enthalt wichtige Informationen. Zusammenbau muss von einer
Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Abbildungen auf dieser Ver
Familie verwenden. REINIGUNGSHINWEIS: Matte - Maschinenwdsche mit kaltem Wasser, S
Verwendung mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen. Nichtin

PL WAZNE: Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy usuna¢ catos¢ opakowania i mocowa
informacje. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jednq rodzing. W rama

el empaque y manual de instrucciones para consultas futuras. Contiene informacién importante. Se
s y actualizamos constantemente nuestros productos. Algunas veces, lasimagenes de este paquete
te. INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Alfombrilla - Lave en lavadora con agua fria y ciclo suave. No use
| aire libre. No sumerja en agua.

r toute assistance apres-vente, veuillez conserver I'emballage et le mode d'emploi. Il contient des
1s constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du
is - Laver en machine a I'eau froide, cycle délicat. Ne pas javelliser. Laisser sécher a lair libre. Jouet - Nettoyer
r dans l'eau.

eug einem Kind gegeben wird. Bewahren Sie diese Packung und die Gebrauchsanweisung zum
n Erwachsenen vorgenommen werden. Im Rahmen eines laufenden Verfahrens nehmen wir sténdig
nackung konnen manchmal von den darin befindlichen Produkten abweichen. Nur innerhalb einer
chonwaschgang. Kein Bleichmittel verwenden. An der Luft trocknen lassen. Spielzeug - Vor der
Wasser eintauchen.

n. Zachowac opakowanie i instrukgje obstugi do wykorzystania w przysztosci. Zawiera ono wazne
-h statego procesu doskonalenia ciggle ulepszamy i uaktualniamy nasze wyroby. Widok produktu na

opakowaniu moze niekiedy rdznic sie od produktu wewnatrz. WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA: MATA: Pra¢ w pralce w zimnej wodzie, cykl tagodny. Nie wybielac. Suszy¢ roztozong na

ptasko w temperaturze pokojowej. Zabawka — Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ wilgotna $ciere

IT IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il giocattol
informazioni importanti. Il montaggio deve essere effettuato da un adulto. I nostri prodotti s
volte risultare diverse dal prodotto contenuto all'interno. Esclusivamente a uso mono-famil
candeggiare. Lasciare asciugare all'ari. Giocattoli - Prima dell’uso pulire con un panno umido e detergen

INL BELANGRUJK: Verwijder alle verpakkings- en sluitmaterialen voordat u dit product aan het kind
informatie. Vereist montage door een volwassene. Wij verbeteren en vernieuwen onze produ
Alleen voor gebruik door één gezin. REINIGINGSINSTRUCTIES: Mat - wassen in de machine me
met een vochtige doek en milde zeep. Laat drogen aan de lucht. NIET onderdompelen in water.

zka i fagodnym mydfem. Wysuszyc¢ na powietrzu. Nie zanurza¢ w wodzie.

0 al bambino. Conservare la confezione e il foglietto illustrativo per riferimento futuro. Contiene
ono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a
are. ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Tappetino - Lavare in lavatrice in acqua fredda a ciclo delicato. Non
te delicato. Lasciare asciugare all'aria. Non immergere in acqua.

geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later gebruik. Deze bevat belangrijke

ten continu. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgevoegde product.
t koud water, zacht programma. Niet bleken. Laat drogen aan de lucht. Speeltjes - Voor gebruik reinigen

17516

TAPIS : 100% REMPLISSAGE EN

UNDER PENALTY OF LAW INTERDICTION FORMELLE
THIS TAG NOT TO BE REMOVED DE RETIRER CETTE
EXCEPT BY THE CONSUMER EEg)NUSEg,&EV‘ %Am égﬁgr
ALCLO"I{IESYIVS%QTGESI;\L PEINE DE POURSUITES
MAT: 100% RESIN TREATED TOUS LES MATERIAUX
POLYESTER FIBER BATTING NEUFS SONT FAITS DE

FIBRE

ARTICLE ARE DESCRIBED IN

REG. NO. PA-42383(CN) DE POLYESTER TRAITE A LA RESINE
CERTIFICATION IS MADE BY NO DE PERMIS PA-42383(CN)
T A TURER THAT CERTIFICAT DE GARANTIE CU

FABRICANT PROUVANT QUE

TOUS LES MATERIAUX DE CET

D o B o

ASSOCIATION  MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

ELEMENTS

D’EMBALLAGE

NO DE PERMIS PA-19747(CN) @ c E

REG. NO. PA-19747(CN)
LS

Al IAI
TOY BARS: POLYETHYLENE FOAM
TOYS: POLYESTER FIBER

TOUS LES NOUVEAUX MATERIAUX
BARRES A JOUETS: ASTM Ty

Jers UK
MOUSSE DE POLYETHYLENE m " C n

JOUETS: FIBRES DE POLYESTER

ACCORDANCE WITH LAW ARTICLE SONT DECRITS SUIVANT
MADE FOR LES NORMES LEGALES
KIDSZ, LLC AT POUR
3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800 DEh O
ATLANTA, GA 30305 KIDS2, LL
3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800
DATE OF DELIVERY ATLANTA, GA 30305
VADEIN CHINA DATE DE LIVRAISON [
FABRIQUE EN CHINE

ES MODELO: 17516 GIMNASIQ CON ACCESORIOS CONTENIDO: 1 JUEGO HECHOEN: CHINA
IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900,
NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO,
MEXICO, CP.01219, R.EC.: KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 0+ MESES EN
ADELANTE. LEER INSTRUCCIONES DE PRECAUCION O ADVERTENCIA E INSTRUCCIONES DE
USO 0 CUIDADO QUE VIENE EN EL EMPAQUE. VEASE INSTRUCTIVO ANEXO.

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR KkiidlSR%" SKids IE® ©2025 KIDS2, LLC wwiw.kids2.com/help

KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 -1-800-230-8190

IMPORTED BY « IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA (0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 3B7
KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLEHILL, NSW AUSTRALIA 2154 + (02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. ¢/o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 + (03) 5322-6081
KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE A1A, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ - +44 01582 816 080
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « 43120 2410934

«PRODOTTO IN CINA « GEMAAKT IN CHINA

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488
MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA « WYPRODUKOWANO W CHINACK

From the #1 Manufacturer of Play Gyms * (*Circana, Retail Tracking Service, U.S., Playnests/Playgyms, dollar sales, 12 months ending Octo
Par le fabriquant #1 Manufacturer of Play Gyms * (*Circana, Retail Tracking Service, U.S., Centre de jeu/Tapis d'éveil, dollar sales, 12 mois s

0er)
terminant en octobre)

REMARK:

Material: 85gsm woodfree paper

Size: 254mm x 188mm

Printing: 2-sided Black printing
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Brand: Bright Starts
Category: PLAY

Package Designer: Nico Li
Product Manager:
Engineer:
Languages: 7L
Dimensions:

. Packaging Prints
K

100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1%  Color

Product Name: WildWiggles™ Jungle Jubilee™ FoldAway Activity Gym

Black




